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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৫৯৪

৯/ িজহাদ (كتاب الجهاد)
পিরেদঃ ৩৫০. সাওয়ারীেত আেরাহণকােল য দু‘আ পাঠ করেব।

بكذَا را لجالر قُولا يباب م

আরবী

ةَ، قَالبِيعر نب لع نع ،دَانمالْه اقحسو ابدَّثَنَا اصِ، حوحو الابدَّثَنَا اح ،دَّدسدَّثَنَا مح

ابِ قَالِكالر ف لَهرِج عضا وا فَلَمهبكريل ةبِدَاب تاه عنه ‐ وال ا ‐ رضيلع شَهِدْت

بِسم اله فَلَما استَوى علَ ظَهرِها قَال الْحمدُ له ثُم قَال ‏(‏ سبحانَ الَّذِي سخَّر لَنَا هذَا

قَال اتٍ ‏.‏ ثُمرم ث‏.‏ ثَلا هدُ لمالْح قَال ونَ ‏)‏ ثُمبنْقَلِنَا لَمبر َلنَّا ااو * ينقْرِنم نَّا لَها كمو

رغْفي لا نَّهفَا ل رفَاغْف نَفْس تظَلَم ّنانَكَ احبس قَال اتٍ ثُمرم ث‏.‏ ثَلا ربكا هال

تيار قَال تحض ءَش ِىا نم يننموالْم يرما اي يلكَ فَقحض ‏.‏ ثُم نْتا لاا الذُّنُوب

ءَش ِىا نم هال ولسا ري كَ فَقُلْتحض ثُم لْتا فَعمك له عليه وسلم فَعال صل ِالنَّب

الذُّنُوب رغْفي لا نَّها لَمعي ِذُنُوب ل راغْف ذَا قَالا دِهبع نم بجعكَ يبنَّ ر‏"‏ ا قَال تحض

غَيرِي ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২৫৯৪. মুসাাদ ..... আলী ইবন রাবী’আ বেলন, আলী (রাঃ) এর িনকট একিট সাওয়ারী প আেরাহেণর জন

উপিত করা হেল িতিন এর রকােব পা রাখেতই বলেলন, ’’িবসিমা’’ তারপর এর িপেঠ সাজা হেয় বেস

বলেলন, ’’আল হামদুিলা’’। এরপর িতিন এ আয়াত পাঠ করেলন, ( نَّا لَها كمذَا ولَنَا ه خَّرانَ الَّذِي سحبس
আিম ঐ মহান পিব সার পিবতা বণনা করিছ িযিন এিটেক (অথ) (مقْرِنين * وانَّا الَ ربِنَا لَمنْقَلبونَ

আমােদর অনুগত কের িদেয়েছন অথচ আমরা তােক বশীবূত করার িছলাম না, আর আমরা আমােদর িতপালক

আাহর িদেক অবশই তাবতনকারী।

এরপর িতিন িতনবার ’’আলহামদুিলা" তারপর িতনবার ’’আ আকবার’’ বলেলন। তারপর িতিন বলেলনঃ

( نْتا لاا الذُّنُوب رغْفي لا نَّهفَا ل رفَاغْف نَفْس تظَلَم ّنانَكَ احبس) "(হ আা) আপনার পিবতা ঘাষণা

করিছ, আিমই আমার উপর জুলুম কেরিছ, আপিন আমােক মা কন, আপিন ছাড়া নাহ মা করার কউ
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নই।"

এরপর িতিন হেস উঠেলন। তাঁেক িজাসা করা হল, হ আিমল মু’মননীন! িকেস আপনার হািস পল? িতিন

উর করেলন, আিম যপ করলাম, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক এপ করেত দেখিছ। তারপর

িতিন হাসিছেলন।

তখন আিম তাঁেক িজাসা করিছলাম, ইয়া রাসূলাা! কী কারেণ আপনার হািস পল? িতিন উের বলিছেলন,

তামার া ও িতপালক আা তা’আলা তাঁর বাার িত িবয়ািবভূত হন, যখন স বেল, হ ভূ! আমােক

আমার পাপরািশর জন মা কের িদন আর িবাস রােখা মেন মেন য, আিম ছাড়া অন কউ তার পাশাপািশ

মা করার নই।

English

Narrated Ali ibn AbuTalib:

Ali ibn Rabi'ah said: I was present with Ali while a beast was brought to him
to ride. When he put his foot in the stirrup, he said: "In the name of Allah."
Then when he sat on its back, he said: "Praise be to Allah." He then said:
"Glory be to Him Who has made this subservient to us, for we had not the
strength, and to our Lord do we return." He then said: "Praise be to Allah
(thrice); Allah is Most Great (thrice): glory be to Thee, I have wronged
myself, so forgive me, for only Thou forgivest sins." He then laughed. He was
asked: At what did you laugh? He replied: I saw the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
do as I have done, and laugh after that. I asked: Messenger of Allah , at what
are you laughing? He replied: Your Lord, Most High, is pleased with His
servant when he says: "Forgive me my sins." He know that no one forgives
sins except Him.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আলী ইবনু রাবী'আ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=34702

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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